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Avant de s'aventurer il vaut mieux conn: vz :a force et aussi, lo Jow-rur de son bras !/
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PASSEPARTOUT

SorEL. 8 SEPTEMBRE. 1888.

E moyez ni trop
Juste m trop géné
en ren...... surtout
Jdans voschaus-
sures : cela s’entend
en politique sur les
huegtinges ala
chambre d’sssem-
blée, comme dans
lewa zasin de bottes

ou boutique d’un cordonnier: Done par-
tout: sur la ligne: ce dicton pus<é 3 Pé-
tat de proverbe  Chaussure & votre pied”
doit étre accepté dans toute la piénitude
du wot avec celui de il n’a pas fret aux
eux. ” Jlentre en matiére:

Lord Gladstone, 'ami des irlandais op-
primés, le promoteur des mesures les plus
humanitaires & leur égard, le chef de 'op-
position actuelle enfin, dans sa jeunesse
était irés coquet de son pied et se chaus-
sait si juste, qu’il soumettait souvent ses
orteils & des douleurs intolérables. Ti
&trennait un soir des bottes vernies chez
le ministre, & un diner offi:iel ol il avait
618 placé & coté de la baronne de Y......
femme d’nn rare esprit.

Malgré son étincelant babil, le gentle-
man souffrart tellement, que, dés le se-
cond service, il avait été contraint de dé-
livrer—:ous Ja table—ses pieds de leur
étroite prison. Aussi le bien étre qui
succéda & cette opération et dans 'atten-
tion qu’il donna aux propos de sa voisine,
Lord Gladstone oublia de mettre ses bottes
et fut comme foudroyé lorsque la femme
du ministre pria ses invités d’offrir leur
bras aux dames et de passer au salon, ou
le café avait &1 servi.

Le pauvre Lord, 8’était levé le front bai-
gné de sueur, et tichait, tout en avangaat,
de dissimuler ses bas dans les plis de la
robe de la baronue.

Tout allait bien, on avait rien vu,quand
les bottines de Mde.de Y......rencontrérent
les chevilles de son cavalier......Elle tombe
et entraine dans sa chate Lord Gladstone
qui conserve assez de sang froid pour four-
rer ses jambes sous un meuble voisin.

Tout le monde riait; mais personne n’a-
vait encore rien vu, lorsqu’un domestique
trop z€lé, entra, tenant un platean sur Je-
quel tronaijent les malencontreuses bottes,,
et cria d’une voix que le diplomate n’ou-j
blia jamais: Les boltes de Lord Glud-
stone! 1!

.=
3

Aprés les noyades ile partout ; les meur-
tres & foison, voilda que le poison est &
Yordre du jour.

Derniérement Madame de M......fait
&veiller un medecin au wilieu de la nuit.

Le mnédecin accourt. :

Il trouve une femme bouleversée, tran-
sie de peur.

—Duoctenr, dit-elle, Docteur, sauvez-moi,
je creis que je suis empoisonnée,

—Vaovons eelalt......

—Mon haieine ne sent-elle pas I'ail doc-
teur? ¢est Modeur de 'arséuic,

—Madame, dit le doctenr, avec flegme,
ne vous inguidiez pas. Si clest de Farsé-
nic, n'y en ¢l quiune parcelle impondé-

. ralde, on la retrouvera a Panlopsie.

La femme est encore la, est-clle morte
ou non ! les médecinz, ni le coroner n'ont
pu encore donner le dernier mot.

C’est un pendant de Loth ! triste lot!

* 2
.

A propo= d'une histoire de fiancé caché
sous Ja table,on w’a tant jeté la pierre que
je ne sais Pilme funt hasander un mot
motivé par in méme case,

Je e rizgue encore pour cette fois.

C*était 4 un des dernier concours agri-
coles du comté e . a Pheure de Ia
distribation Jdes réeom ponses.

On appelle Ye nom -i'un bouicher lauréat |
qui &'¢idice aussitor pour recevoir son
prix.

Amoment ol 3l arrivait an pied de
Testrade, vne Eponvantable détonation se
fait enteuddre, :

On s'efiraie Pubord,

Le bruit court nn instant qn*un conenr.

rent malheureux s’est fait sauter la cer-§

velle,

A Ja fin, on finit par sc rendre compte
dn fait.

C 3ait Vheurenx lauréat qni d’abord
Stonlls pue Fémution, venait de respirer
Jargement, i

Anesia dinme dios
mant sonrive i sied Mo s eran s, ne
put-elle " Zamnieler dedlne an coupable

AMavere! un jooe de foieet
It vons vonrs o {es honeher!
TClest ierrible L tonnant!

e, avee ¢e char-,

~ Le wmonde ne finiea g5se quand  tona les
tonrs de nos amouratx auront dossé de

Pen ce monde, on dhconvree queinnes

dame el 1o conversation était trda tendre,
lersqu’on frappr & Ia porte.

—Ah dit-elle, ceet le capitaine !

—Le capitaine: quel capitaine

—Je vous en conjure, ne me perdez pas!
sautez par la fenétre. . .

Il n’hésite pas, In distance était pelite
entre la fenétre etle #ol, il sauta,

Un quart d’heure aprés,notre amoureux
revient, et frappe. Aussitot il entend une
fendtre ouvrir ¢t un homme tombe i
terre, il court & lui.

—Grace! it celni-¢i, Grace, Colonel!

—Maladroit! se dit le premier, si jan-
vais attendu un quart d*heure de plus, je
passais Géndral.

- .
-

Je vous continue mes chers lecteures
quelques-nns des mots expliqués du non-
venn dictionnaire destiné & faire fureur
dans Pusage de ln langue frangoise.

Barbolleux—Celui qui ote la barbe
autrement dit, raseur.

Expansion.—Maison qui recevait des
pensionnaires, mais qui n’existe pius.

Dégringeler.—Faire tomber des grains
& coup de gaule.

Pinistére—Ordre donné & un musicien
qu’on tutoie de terminer le morcean qu’il
exécute,

Décorer.—Qter les cors.

Tyranis.—Bitons de sucre & Panis.

Locataire.—Guénilles qui trainent sur
le pavé,

Comparaison.—Raison &
architectes.

Patience.—Moins anse que cela.

Charlatan.—Véhicule antique caché.

Episode—~Piéce de vers en I’honneur
des blés.

Trompelte—DBoite de bois contenant
les aumones, se liveant’a des incongruités.

En voild toujours une douzaine, si nos
lecteurs ue deviennent pas complétement
cragqués aprés cetie seconde infusiou, ils
peuvent en réclamer une troisiéme dose
que je tiens & leur dieposition.

Pusage des

- &
L ]

Les distractions partout ; un bon pére
de famille embarquait son_fils, un collé-
gien, A bord des chars du Sud-Bst; le bon’
pére w’était préoccupé gque de ridée du
départ de son enfant.

Au guichet des billets, 1'employé at-
tend.

St. Hyacinthe: Une place s’écrie, le pé-
re,en avangant son argent. Le fils suivait
des yeux.

~—Quelle clazse ? demande Uemployé.

~—LRhiétorigue, repond I'éléve !

LR 3
.

Méme en prison on peut forcer Vesprit
a triompher des choses les plus moroses 3

Un avocat de mes amis etait allé P’au-
tre jour & la prison, visiter ua client ac-
cusé d’ascant grave.

La consuliation achevée, I’avocat et le
voleur se dirigeut vers la porte du passa-
ge ety la sengage une de ces luttes cowr-
toises si fréquentes dans le monde.

—Passcez, monsieur, fit Pavooat.

—Aprés vous, monsieur, je suis ici chez
moi !

. -

Je ne puis passer
amis les usuriers, a
pussant ces deux vers
buam.

Les shacers i les choux ditiérent jci-
Car les choux ont un cumnr, les sharer
[n’en ont pas.

silence, mes
je lear dédie en
grapillés sur un al-

3ous

..
-

Liamour et le cidee, tolle sera la con-
clusion de mon entretien de  cette semai-
ne, avec vous, me= bien-aimée Jecteurs @

Denx fiancés viennent d’éure unis-a leur
wrande jo'e. . )
(La scéne se passe daus le Las...du {leuve)

Depnis le matin iz ne cherchent gne
Poceasion de fair la foule des invités et de
se trouver seuls.

Lloccasion se présente. Les deux amon-
reuy se blottissent pour éehapper aux re-

aards fndiserels, dans le .pressoir 4 cidre |
¢t ¥ roucoulent les protestations les plusy

tendres.,

Tont est bien—mais arrive une bande
de pay-uns. Cea braves gens ont =vif.” Ils
verdent du cidre, tournent la vis du pres-
suir et boivent.

~—1I1 a un drédle de goiit ce cidre !

—Diable,il est joliment rounge !

—Exceitant dPaillenrs !

Entre le pére’:

—Avez-vons v ma fille ? avez-vous vau
mon gendre ? ol diable est done mon
gendre ?

—Tiena, ovi, au fait, ot sont «une les
mariése ? les mariés ! les mariés !

On Siagnicte ! on conrt b on cherche !

iot, en comme, comine sien ne s perd
or-
1bie~

ceaux des henveux éponx, consid
ment aplatis, an fond dit pressoir,
On les acail bus.
Comme e feu, Fumour dévore
le cidre n'éreint rien.

out, et

Tenaitee s
. . 2 . N .
L Un jeune homme caunseit avee une jeune

Qo=

Nos paysans :

—_C'vst & la noce & Jean Pinchon que
jme <uis ben amusé. Dieu de Dieul qu'en
noce! on a dansé, mangé et bu pendant
plus d'trois jours; mé stiamusé ! J>’ons
¢té plus d’une huitaine pour me r’mettre

e Ve

Récit d’aéronante marseillais.

1) est monté si hant qu'it est arrivé an
ciel ; le Pére Lternel le regoic et lui dit:

—C'est gentil de votre part d’étre venu
me souhaiter le bonjour. )

—Oh ! bon Dien, ne me remercicz pas.
Si z’avais eu dn lest, za passais sans rien
vous dire!

Entre oncle et neveu,
—>Mon oncle, j’ai besein de cinguante
luis.
—Mai=,malhenrenxenfant,tn v’y songes
paz!  Pourquoi te fizures-tu done que j’ai
amassé une fortune ?
—>Mais, mon oncle, pour que je la dé-
pense.

Sur le bonlevard:

A présent que vous  éies veuf, vous
pourrez trés agriablement tinir vos jours.

—-C’est-d- live que je vaisles reccommen-
cer!

Tous les =oirs aprés diner, Monsienr
prend =on chapean et sa canne en disant

—Je viis i mon cerele,

Quand il rentre, il ¢st =ouvent de man-
vaise humenr,  Madame sail ce que cela
signific: e gen oo jaitdes bréchesan porte-
feuille. )

—Papa, i demande an jour Béhe,
se e ¢'esLoque ga, ton cerele?

t un endroit ot Fon ~¢ réunit poar

causer, wion enfant.

— I gourquoi ¢asappeile-t-il un cercle?

Monsicur est trds en puine oJde fournir
Tesplication,

~Je vais te jedive, répond Madame:

telest parce qulon y perd des somimes ron-

des,

" Paurgnai la majorité da Conseil Légis-
Tatif rezsemble-t-elle & un anvais bou-
chon?
—7727 ;
—Parceque tous les deux sautent (8°6-
tent) quaud le Champagne mouase.
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Duna les chars, une vicille dsme s’a-
dresse & nne nouvelle mariée d'un certain
ige, faisant son tour de noce :

—Ce jeune howmme qui vient de partir
pour le char fumoirme parait vous é&tre

cancoup attaché madame.

—Oh ! ouni, John wm’aime beaucoup....

—Qa me fait du bien au ceeur de voir
une pureille afiection. Les enfants sont si
dénaturés de nos jours. C’est votre fils
unique, sans doute ? ..iciierieeiiieiinceonne

* % %

TUn billet doux qui a &té
la grand’rue :
Shaire Arnesse,
Y a lontan que jé pa u de 1é nouvel
aicri moi don je tanbrace su la gueulles
Zoé

trouvé dans

Heureux Arnesse !
¥* *’)@

Le petit Guibollard demande & son pére :

—Papa, qu’est-ce que c'était qu’un
dragon ?

—Le dragon, mon ami, est un animal
fabuleux dont la norsure était trés dsao-
gereuse.

e g %

On n’est jamais content.
™ —Une saison bien faite pour vous enri-
chir, disait-on 4 un marchand de pura-
pluies.

—Pas du tout, monsieur.

—~Cependant....

~Les clients renouvellent leurs para-
pluies, oui, mais les clientes n’achétent
pas d’ombrelles ?

* g K

Un cocher de fiacre & un monsieur
quil a failli écraser :

—Les gens comme il fant se dérangent ;
il o'y a bas besoin de leur crier: gare!

** %

On demandait & Calino :

— Bt vous, monxiear, cst-ce gue vous
désirez qu’on vous incinére aprés votre
mort ?

—Ca dépend, répondit Calino. Si je
meurs en hiver, je le supporterai volon-

iers {
***

Eu voyage : .

Lautre jour; une mére et sa filled
marier montent dans un compartiment
de premiére classe pour se rendre aux
bains de mer.

Au momentdu départ, un voyageur
jeune, élégant, empressé, vient prendre
place en face d’elles. Un coup de sifllet,
et le train part.

Bientdt la conversation s’engage. Le
brillant iuconnu flicte avee la jeune fille
zous Pwil bienveil'ant de lanaman.

Au vingt-einquiéme kilométre, on est
déji sur le pied d’une causerie affectueuse
¢t charmante. )

La maman se demande si clle naurait

genre de ses réves, et elle curesse la douce
perspective d’un mariage & la vapeur.

An cinquantié¢me kilométre, c’est pres-
que de Pintimité | La maman oflre de
Pean de mélisse au jeune homme, qui
riposte par de la menthe anglaise.

Eufin, on approche dn terme du voyage.
Le train s’engage duns un trés long tunnel
et, it )a sortie, ln jenne fille, rougisrante,
rajuste son chapean légérement dérangé.

La maman, tolérante, f2it semblant de
ne rien voir,

Sur le quai d’arrivée, on va
Instant eritique,

—~Nous espérons nons revoir hienldt !
Jit Pexcellente maman d’un ton plein de
grice. . )

—Certainement, chére madame, répond
Je voyngeur ; Paurai le plaisir, un de ces
jours, de vous présenter ma femme...

—Comment | vons &tas marié ? -?6:rie
la mére avee un mélange d’indignation et
de surprigse. . :

1t elle njoute A’un ton glacial :

—Vous auriez dii, an moins, nous pré-
venir avant le tunnel ! 1!

se géparer.

- "
L d

« Un voyage pronve moins de  dGsir du
pays ott 'on va que d'enuui du pays qie
Pen quitte. *

An Casino :

Une cocotte venait de traiter le comte
de B.... de la fagon la plus cavalidre,

— Comment ! lui dit un de ges amis, tn
te luisse, parler ainsi par cette pécore ?

—Que  veux-ti...g’est...*  presque ”
une fevime,

‘m’aménent, enire uutres

pas découvert, an hasard dua railway, le|

Quand 1a perdrix
Voit sos petils
En danger, ot n'ayant qu’'une plume nouvelle
Qui no peut fulr oncor par les alrs lo trépag,
Lille fait la blerséo et v tratuant de 1'afle,
Attirant lo chasseur et le chien sur ses pog

On connait ces vers—que je ne cite duw
reste que pour ce quils valent—mais qui
anecdotes, &
citsr Yo suivante sur.les ruses de la perv
drix pour sauver ra couvée. ’

Un fermier faisait retourner une. vaste
jachére lorsqu’une perdrix se gliesa hors
dunid, si proche des hommes de labour
qw’il y avait licu de craindre que ses cenfs
n'enssent &té Eernsés, Toutefois pas un
wétait endommagé et, bien mieux, plue
sieurs semblaient sur le point  d’éclora,

Le fermier et ges hommes ne se furent
pas plutdt éloignés de la place que la
perdrix y revink On la laisse tranquille.
Maiz quand, un  peu aprds, le fermier
voulutrevoir le nid, il le trouva vides
oeufs et mére s’élaient ¥éclipsés. Perauandé
que la perdrix, en prévoyance du danger,
avait elle-mé&me reculé ses ceufs, il voulut
en avoir le cccur netet finit parla trouver.

Cachée sous une haie, & trente ou
quarantemétresde son premier nid, elle
réchanflait sous ses ailes "les vingt et un
cufs que, dans Vintervalle d'un quart
d’heure, aidée sans doute par le mile, elle
était venue A bout de transporter ‘4 cetie
distance.

De cette couvée voyageuse, dix-neut'
perdreaux vinrent & bien,

* o ¥

Une veuve inconsolabe consulte le mar<
brier pour savoir 8’il faut mettre sur la
pierre quirecouvre les restea de son défunt
époux regrets élernels ou simplernent
regrefs.

—Dame, répond le marbrier avec son
plus aimable sourire, ¢a ¢’est votre affaire,
tiitez-vous.

* oy K

Confession d’un gendre & sa belle-mére ¢

—Iifaut que je vous dise que je m’eme
porte assez facilement et quelquefois sans
raison.

— Sovez tranquille, reprend la belle
mére, tant que je serai If, les raizons ne
vous manqueront pas.

.
.

Entre jeunes décadenta.

—Qu’as-tu done daus ta poche, qui fait .
si gros ?

—Mon bonnet de coton. Je ¢Pai toujours
sur moi, mes noces m’obligeant quelques
fois & découcher.

Une nourrice donne un bain au  bébé

qui lui est confié. Une des parentes de

V'enfant arrive et lui dit : I1 serait prudent
lorsque vous lui donnez un bain, de
prendre un thermométre pour vous assu=
rér de la température de V’eau, pour savolr
si elle est trop froide ou trop chaude.

—Pas hesoin de tout ¢ca madame ; si le
petit vient vonge, Vea est trop chaude 4
%l vient bleu, felle est trop froide, voild
tout.

* *

Ta bomne du docteur X... entre dans
le cabinet de =on patron : i

—Monsienr, Ini dit-elle, il y a 1a deux
muets gl viennent pane une consultation.

—Des munets 2 Sont-ils vraiment muets ?

—113 le disent, Jdu moins.

LR
-

Comment ! Jean. vous me remettez
celle lettre senlement anjourdhui, et il
y alrois jonurs quielle est arrivée ?

—Comme ¢’cst un rendez vous qu’on
vous donne pour la semaine prochaine,
j’ai pensé que cela ne pressail pas,

Deux jolis aphorismes.d’ Alphonse Karr,
qni s¢ trouvent de circoustance. i cette
epoqne de déplacenents et villéginture

“ On ue voyage pas pour voyager, mais
ponr avoir voyagé. ”

.
. &

Pourquoi si la guerre est un mal inés
vitable, ne pas se contenter de faire “battre
les dapntés de chngne pays, & nombre
&anl ? Lachance peat anssi bien décider
avec un millier de champions d®un  certain
Age qudwvee  uatre  willions” de sollats
tout jennes.

Les roumreunr pg gaxcuo

Ponrquoi, puisque 'ltat n’a pas nssez
Pargent ponr restanneer complétement  le
chitenn et le pare de Versailles, n’v pas
atabli une  ronletle ¢t un trente et quaran-
te gni, en denx ans auront Jonné le nom
bre de wmillions néeersnives 7

Les portes deg salles de jenx sevaient
onvertes, sans conditions, & Lous les étrans
gers ; les I'rangais seraient foreds de ne
se préscuter quien habit noir et de dépo-
ser dix lonis qui leur seraient renddus & la
rorlie,

Lous les membres des cercles prrisiens
y suraient lenrs entrées de plein droite
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coiffure féminine depuis 1787 jusqu’a 1888,

LE CRAPAUD

RRIVE, honne et
vaillante béte,
jardinier gans Ti-
‘al 1| Parle-moi
du potager gue tu
surveilles, desé-
gumes  que {un
cardes et des

fruits que {u pro-
!%((‘-gos. Comment
% porient tes
. §° fraisiers ot les
2 Taitues 0 Com-
bien as-tu avalé, ce malin, de limaces
avides et de vers destructenrs 7

Je ne Uai point vu en me promenant le
long des allées, car tu te caches ous les
tonites d’oscille et les feuilles de choun
comme la violette dans Ian mousse des
bois. Tn es augsi modeste que bienfai-
sanl, men cher erapaad |

-
L]

TEn &change des services gue tu rends &
Phomme, homme te méprise et te fuit,
te lorture, te lanide comme un meartyr,
tempale conme” un eriminel.  Pourquoi
ces petkéeutions et ces hinines 7 On pré-
texte que tu cs horrible. Je te trouve
charmant.  "Ta démarche est si Jente et 8i
donce qu'on (e eroirait chanss¢é de caout-
choue, quand 1 te promenes avee la bon-
homic d’un heurcux propri¢taire dans tes
vertes allées bordées de pimperelle et de
cerfeuil.

Joaime ton il d’or, ton bean regard
mélancolique et profond, tourné vers les
&loiles comme si tu cherchais quelque po-
trie dans le ciel, .

Quand tu snvoures une fraise, japer-
¢ois le bout de ta langue gourmande e, 8
tu happes un insccte, ulmire ton  palais
double de satin rose. I'a es vétn de bure
comme un prolétnive des champs et twas
des verrures sur les joues.  Grand n!om-
mage, veniment ¢ Cicéron en avait bien |
Non, tw w'es point Jail, je t’assure; les
grevonilles bavardes ont fait courir ce
Druit, moen cher crapaud |

-~

On taccuse d’ére venimeux. Entre
nous, la chose n’est pas impossible. Mais

est-ce que la salive de Phomme n’est pas’

venimense ansgi ? Du reste, tu n’a ni ero-
chet ni dard. Comment pourrais-tu, pau-
vre innocent, mordre ou piquer ? tu n’es,
en fin de compte, qu'un empoisonneur
pour rire, mon cher crapaud!

On taccuse d>'tre sorcier. Quelle inep-

tic! On prétend que, magicien diabolique,’

tu {e plais & interroger les astres comme
un astrologne de Catherine. Calommniel
Aprés une journée de Jabeur, tu sqra pren-
dre le frais au bord de ton tron et tu ap-
pelles sans doute {2 compagne chérie «en
jetant ta note mélancolique aux échos du
vallon.

Tu n’es qu’un amourcux fidéle, mon
cher erapand !

¥ ¥ x

On ’accuse d’¢re nuisible, {oi, la pro-
vidence des champe ef des jardins.  Voy-

ons ! n’y a-t-il pas la-has, prés du Jardid

des Plantes, un marché aux crapauds,
comme & Ja Madeleine wn' marché oux
henrs 2 Dans de grandes tonnes, vous
Otes T, nageant. grouillant, des milliers
de crapauds choisis, fine fleur et trésor de
la race. Vous venez, les uns de la Pro-
venee ot du limonsin, les autres de PAn-
jou, du Berry, de PAuvergne, Tous cra-
pruds et tous jardiniers. De ces tonneaux
vons irez demain proléeer les vertes pla-
tes-bandes de 1a Belzique, Jes riants pota-
gere e la Hollande et de PAngleterre.
Tasbasg, vous vieillirez respectés et Pon
bénira vos bienfaits agricoles, Tei, on
vons {ue i coups de pierre.

Nul n’est prophéte dans son pays, mon
cher crapaud !

b3 * K

Comme celle de beancoup de génies, ta
naissance est obscure et misérable. 1I'n

naig tétavd, petit monstre & la queue bi-,

zarre, & la téte énovme ot grotesque. Bien-
tot, changeaut de forme et “dexistence, ia
daviens un dire nouvean, et d’un bond tu
L2618 ves dans une sphére supérieure !

Tan eorps grossit, Anlonge ; ta penn s8¢
goutle, les jambes bouragconnent ; tes bras
nnissent, tn téte semble se dégnger, de ce
¢orps mis aux chiflons, et tn jeltes, trans-
figuré, ta quene & tous les dinbles,

De poisgon tu te fais reptile, d’herbiv, .‘
re carnivOre, d’zquatique amphibie, et,
dans celte dtonnante métamorphose ac-
complie en plein jour, en plein soleil,!
tu conquiers un élément : Ia terre ! '

Mai= beaucoup de tétards resteront et
mourront téiards. Nen ommes licel adire
Corinthum, mon cher crapand !

-

Parfois, d'une pierre brisée on t’a vu,
j nouveau Tazare, sortir tont vivant,
la vean frémiseante. Pail erand ‘ouvert.

Depuiscombien de siceles dormais-tu
i dans ta ecllule mvstérieuse ? Be-tn né
i dang le tombhean ? Quelle main inconnue
a reellé ton cachot ? Dot viensta ?
Comment e tronves-u ici et depuis
qnand dure ta captivité ?...

Un jour der savants t’ont pris et wmuré
dans un roc. Vinet ans aprés, on ouvre ta
I prison, et tu ’8lances pimpant et enille-
‘et & ta recherchie d’un ravon de s=oleil et
_Pun insecte ; ot le soir, de tol-méme, tn
“rentres dans la cellule ot tn as sowmmeil-
1€ vingt ans. :
! Que penser ? Ta scicnce incertaine
8tonnée, doute, ndmire ¢t cherche encore;
et pour Pienorance des hommes tu es
tonjours une énigme et un prodige, mon
cher crapand !

‘, Cher crapand, ta voix m’est donce et
chére comme un  convenir o - -messe,
comme un chant ’amonr. .

¢ Jadie, quand tont dormait dn: Ja fer-
me, un eri Atranes flevait comme un

| signal dn wmilien des frambolsiers olt tu

. vivaig depnis cinquante ans.

Jlacconrais anseitdt cons In fendtre ol
Julietie m’attendait. ot nons Echangions
des, baizers an parlant tont has,

Puia Panbe arrivait. Aprés un dernier
cri, mélancolique et donyx canme un adien,
“tu rentrais dans ton tron et Juliette fer-
"mait sn fendire en embrassant son Roméo.
Tu élais mon alonette, mon cher cra-
' paud |

: Fuisent- Dexoxretr,

Ce que ¢’est queles venommées !

Presque tonjours injustes.

B eflet, on parle tonjours du bon beur-
re de Bretagneet jumais du bombeur de
verres. ; :

Echos de partoﬁt-

—_—

Quand on voyage, op ne ferait pas mal
de se familiaricer avec les noms vérita-
bles des pays olt Pon se rend. Notre idiome
francais s'amuse étrangement & défigurer
le= mots étrangers, & travestir les termes
topoeraphiques. Ce qui améne de plaizan-
tes errenrs ; citons. en passant, une ance-
dote assez drdlatique dont nous fiunes
témoin un jour.

La scéne se passe dans la gare d’Augs-
bourg, & Parrivée de Pexpress de Paris et
du train de Lindau. Nous voyons courir
surle quai de la station un Dbourgeois
francais bedonnant et jovial, 'sa femime
ronee ot eseonfflée, lenr héritier pile et
bouche béante : ils entourent un employeé
dn railway, superbe dans  son dolman &
aignillettes d’argent avee une giberne de
maroquin rouge.

Le bowracois.—Monsicur,
pour Munich, §’il vons plait?

Liemployé (désianant un comparti-
ment).—7Ia, ia, Munchen, celle coupde.

Le bourgeois—Pavdon | Nous w’allons
pas & Mincheéne, mais & Munich, §’il  vous
plait ?

Lemployé(tonjours calme) .
AMunchen, cefte coupdé.

Le hourgeois. azacé.—Non pas Minche-
ne : Munich ! Munich 11 Baviére ! 1!

Lemployé, impassible—Ia ¢ | celle
conpée. .

Survient nn ifalien effaré.

I’ Lalien-—Favorile signore...per an-
dare a Monaco ?

Temployé, imperturbable, désignant
toujours le mé&me compartiment : Monaco,
&ty 81, questa vetiura. .

Le -bourgeois, ahnri—~Comment, ce
wagon va aussi & Monaco ? Qnel désor-
drel quel gichis dansces administrations
étrangéres !

la  voiture

—TIa, fa,

et ™

La famille des rats se divise en un
grand nombre d’cspéces

Nous citerons las.rapporis, les racailles,
les rals murs, les rat$ mages, les rais peléds,
les rats chais, etc.

Le rat d’car de 1a Méduse.
partiste ou ral-i-poils. Le menuisier a le
rat bearn. Le cleraé préfére les rats dats.
Devant le terrier le raf mollit et & 1z Sejw-
ne les rafs meurent. On a aussi les rgfe
divex. Le mnstraquet o le raé vin et le
rat {afla. Tl fant citer aussi les rats de
caves, les rats &’ Eqlise, les rats &’ Opéra
cte.

N’oublious pas non plus les rafs por~
! teurs, les rafs eallours, les yats  d’auteurs,
Tes rats confeurs, le rat bangri de I’ Auver
gnat et eufin le vienx rat pin.

Le bouav

Pigé dans Te (non, ne le nommons “pas,
le lecteur perspieace le veconnaitra sansg
peine) eette phrase mirifique ¢ )

¢ Les malhenrenx manifestants furent
¢ expulsés du nocarn ol ils s’6taient refue -
“aihz» ’

S'agit-il de cornichons ou d’anchois 7

Entretien domestique :

Madame catve dans sa cuisine ; elle ast
indiznée,

—Comment, Baptiste, vous vous &tas
Jaiss€ servhy in & mauvais morceaun de
bigaf ! Il est plein Qos !

. —Ah! madame, ¢n est vrai ; mais
“aussi j’y ai*bin dit it boucher 3 81 ¢%était .
. pour moi, je I’prendrais pas ! :

N
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i - Notre confréve B....se plaignait & M. de

C....de son pen de confisnce en ses amis.,
~—~Vous n'tes point riche, lui disait-il,

T sonnette retentit ; los _employdés  en-, et vous oubliez notre amitis.

fournent les vovageurs "dans le comparti-
‘ment, pendant que notre compiaisant
compatriote &overtue & convainere I’Ita-
lien que ponr aller & Monaco. ii ferait bien
mieux de retourner par Modane.

Bspérons qu'ils ont fini par se compren-
dre ot q’d Munichils se sont consolés,
on buvant quelques bons:verres de  bidre,

Qapprendre gue Munich—Munchen—NMo- | by,

naco étaient la méme ville.

—Je vous prawmets, répondit M. de C...,
de vous cmprunter vingt-cing louis quand
vous auves payd vos dettes.

A Pavenir les tablettes de chocolat se« |
: rout enveloppées daus de faux billets de.
ngque.

- L papier-monnaie n’est-il

pas une sorte ’
de papior d’argent ? T s
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De fil en aiguille.
T TESWOUS ja

maid gn  mois
pluvieux
cowmme celui
que nous ve-
nons de traver-
ger; et on ap-
pelle cela de
mois daont:
wndre dérision:
font est frai=, freid méme, humide, et en-
nuyeux : le ~oieil, lu lune, lex éton!cs, le.f
femmes, los frnits mémes sout fades 8
celle saizun ot tont a . savenr de {rois-
mois de troix mois de tloraison, de chaicur
combinde ¢t carabinte ¢t devrall avolr at-
teint la mawrite voulue...... mais..e..
Que voulezsvous?

W

Quand I'un de nous deux mourra, di-
g2it une femme & =on mari, jirat vivre a
Ja campague, an milien des tleurs et de Ia
verdure.

—Malis si ¢’est 10i qui meurs la pre-
miére ?

~—Oh mon amj,éloignons cestri:tespen
sées,

Ebh bien nous aussi, chers lecteurs, &loi-

ons de nous le souvenir de ces tristes
Jours passés.

%% %

Il vaut mieux se préparer gsiemeut a
faire au mois de septembre le plns char-
mant accueil afin qu’il nous le rende aun
centuple.

A ce propos cela me rappelle qu’il faut
toujours &ire prét 4 recevoir ceux que V’on
nous présente: Ainsi voici une scéne
qui se pacse devant les Pyramides (Deux
canudiens Prud’liomme y :ont rendus, le
mari et su femme, les Prud’homme vont
partout.)

—DLéocadie dit notre voyageur. ¢ De
18 haut quarante siécles et trois quarts
nous contemplent.

—Ah mon Dieu ! dit la femme, ils nous
contemplént, tant que ¢a et moi qui suis
en déshabille. Je n’at pas fait ma toi-
lette!...horreur!!

F Ah nous n’étions pas de premiére force
en histoire au Collége de St. Hyacinthe du
mwoins dans ma classe, la classe primaire.
Le professeur, ce bon M. Dufresne posa
un jour cette question & Fun de nous:
—Que firent les Hébreux aprés le pas-
ssge de la mer Rouge ?
L’un de nous “ cancre’’ &%l en fut, je
\ne sais plus lequel répoudit avec aplomb:
“ Ils firent arréter le soleil par Josué,et
pis...et pis...ils ge léchérent, >

11 faisait une pluie & déclover les bar-
deaux; dans ce temps-ld Fanfan Polyte ou
Abraham Chapdelame dit Valerien tepait
auberge & St. Qu.........Faut voir ¢’illy en
Avait du monde qui entrait 1a par ces jours
de pluie non pas_ pour réciter le chaplet
Jmaié pour proiester contre le- plus cruel
ennemi des ivrognes, Pean. Ausei quelle
e€onsommation au dedans ! Donc Pauberge
c¢ jour Ja dégorgeait et dégorgeait de bu-
Jeurs,

Ce bon vieux curé M....... dont tout St.

s+-+.- garde encore ln mémoire, se trouve
Pris par la pluie et rentre pour se mettre
2 Pabri.

—C’est scandaleux pére Fanfan, votre
auberge est trop petite pour Je monde,
quand mon église ext bien wop grande......

—dJe le sais bien que trop monsieur le
curé, mais faisons une chose, luissez-moi
m’établir & la paroisse et vous viendrez
Précherici: vous allez voir que ¢a va
@tre touc le contraire.

¥y ¥

Il y a des maris qui me font {oujours
xire, ils sont plutdt marris dans leur na-
veté que maris deJeurs femmes, qui aprés
tout g1ls le voulaient les fernient jouir a
gogo de leur Lienheurense réunion.

El} voila un, un confrére ¢’il vous plait,
ur journalisie récemment marié qui e
Plaint du matin au roir et méme du soir
au matin (ce qni est terrible) de la na-
Jveté irréconciliable de =a jeune fomme.

. ——lmpossible d’en: rien tirer dans le téte-
a-téte! niintelligence, ni esprit, ni satis-
ft,chIO!l queleonque.  Svus tous rapports
£'est une vraie hréchel

fais ¢est fe bonbenr dn ménage,mon
cher, lni dit un ami: les bréches ne sont-
elles pas la joie du foyer?

* g%

Chaque jour il nous arrive de ces alle-
mands pedlurs qui ont une binette toute
particuliére et des nons, des noms, jlen

rémis d'horreni; et puis ils vous ont une
““Jogique impitoyuhle avee les explications
gwils vous donnent. - .

"La plupart ne peavent arriver ou partir

de Sorel suns avoir maille & partir avee
. _Ja justice an sujet de Jeur licence de col-
rteur q’ils n’ont jamais payée malgré
i::n_'s protestatious larmnyantes.

Et voil& un de sos dréles de corps qui
passe devant le tribunal pour vendre sans
licence: quel misére moun Dien! pour le
comprendre et ¢tre compris 7 :

—Votre nom ? dit le juge.

—Mon nom est Vonderlicht, mais on
m’appelle Stanssbach,parce que mon pére
sfappelait Shittmacher.

Allez done aprés cela condanmmer ouab-
sondre, sans ¢ternuer.

¥
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Il v aoma foi des domestiques qui ont
une maniere dCage auprés de lenr maitee
qui merite de s pare la plas verte,

Lin volcet un par exemple:

Josephi, ¢lest pourtant un bon gaveon
il se croisesur in rue G......avee son
maitre ot oublie de Jo sa.ver: le =oir, son
maitre formali=¢, comnme de raizen, le
falt venir:

—Pourquui  ne me salnez-vous
quind vous passez pres de moi ?

—ardon, monsicur, mais  voyes-vous,
je suis s1 myope, que je cré ben que je
reconnaiirats méaie pas  un cochen i
cing pas de moi.

(o se peut bien, mais c'est mieux de
pas le dire, parceque ¢a préwe & des inter-
prétions......Bntin, .. .1

pas

Nous avons parlé d’assiette, il y s
quelques instante; aseiette, en terme fran-
¢ais ge dit ausei bien Jmur définir quel-
que chose de gros, d’anormal, comme
par exemple,un “gros derriére’que 1’assi-
ette daus Jaquelle nous mangeons ; donc
nous sommes dans l'assietie, restons-y
sana metire lea pieds dans Je plat :

En petits chars urbains &4 Montréal.—
Une seule place est vacante entre deux
dames volumineuses. Le monsieur qui
se présente pour 'occuper est lui-méme
colossal et regurde avec anxiété le mai-
gre espece qui lui est réservé.

—Vous n’avez pas de quoi vous as-
geoir, monsieur? dit une des dames, en
se faisant aussi petite que possible.

—5i fait, madame, j’ai ben d’quoi.......
nmais je sais pas ot le mettre.

*F %

Sortons des petits chars et entrons dans
un char du chemin de fer du Pacifique,
(nom dérisoire).

—Votre billet, monsieur, demande un
employ¢ du chemin de fer 4 un monsieur
irrascible, muni depuis quelques mois
d’un biller de saison et qui croyait par
conséquent inutile de le montrer :

—3ion visage est mon billet, répond le
monsieur d’un ton bourru.

L’employé retourne les maunches de
gon habyt et exhibant un poing redouta-
ble, il dit:

—J’airegu Pordre de marquer tous les
billets an passage, avancez la frimousse !
et bang!

Le wonsieur tire gon billet et vire de

bord !

Laissez-moi au milien de ma course,
vous jetez ¢a et la ces quelques pensées
qui viennent d’elles-mémes au bout de ma
plune : :

*,*3ij’avais mon opinion & donner sur
la uilterence morale qui existe entre les
honumes et les femmes, je m’en tirerais
ainsi : Les hommes valent plus, les fem-
mes valent mieux. .

*.’Un de nies amis, trés paresseux, di-
sait : Inutile de rien apprendre pendant
fa vie, puisgu’on saura tout prés ja mort.

*." Ve touicsles sottizes que Phomme
peut faire, ¢'est encore le mariage (e je
ini conselllerais l¢ plus volontiers; ¢’est
dumoins la geule qu’il ne peut recomwen-
cer tous les jours.

.*.Les fous s imagivent que, pour pren-
dre te Cupitole, il faut commencer par at-
wquer les oies.

%% %

Il y a des enfants terribles qui mettent
leur grain de sel partout : Ainsi le petit
Louis. ........qu a ses sept ans, disait :

—C’st laid, hein men oncle, les fem-
mes qu’ades pipes ?

—Oh | oui, mon petit ami.

—~—V’la pourquoi papa y digait Pautre
jour qu’¢’était pas malhenreux quwma
tante elle avuit cassé la rienne !

0,0

Les choses ne finissent pas toujours
comme on Je voudrait :

Yoild qu’une demoisclle de mes con-
naisrances se irouvait, i1 y a quelques
jours, un peu soullrante; elle envoya
chercher un jeune et déji célébre homeo-
pathe. S .

—Qu’avez-vour, mademoiselle ? i
demanda le Docteur, avee empressement.

—Ma foi, Docteur, je ne suurais trop
Fexpliguer ; tuntot des étourdissements,
serrenienys uu ceeur ou des aceés de mé-
lancolie, . .

Le jeune docteur refléchit un moment
puis avec grace et intérét.........

—Madersoiselle, je ne vois qu’un rema-
de et je ne connaig qu’un moyen de vous

guérir.

PASSEPARTOUT.

—Lequel ?

— (st de vows marier !

—Vous avez peat Stre raison, Doctenr,
mais.....jee. B bien,  Doctenr,
voulez-vous m’épouser ?

—Mnlemoiselle, répond Phomme de
T'art en souriant, votre proposition m’ho-
uore......anais, ... le médecin preserit les
remédes, mais ne les prend pas.

Mo ¥
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Je parlais & mon taillenr =ur la forme-
de mon pantalon tout en jetant des il
todes sur une fourmilicve Jde jeunes coutu-
riéres qui garnissait ou plutdt  Gmaillait
Fatelior

Une delles, la maitresse ou la plas
dgde....oune savanie celle-ld, quit mclait
a la théorie des points de cotd er des
ourlets des apergus de morale transcens
dante.

—La vertm, mes entants, lui dieelle,
n'ext pas toujours facile i gavder,—elle
ne tient gu'ioan gil L.,

—Aic ! s'éerie soudain la plus ravis-
sante deses ¢léves en jetant on aiguille
avec dépit, voild Ie mien gui viint de se
casser Y., .

En classe.—Le prefesseur.—Eléve, di-
il

t2e-moi, aimer, quel temps est-co ?
L’él2ve.—Papa ditque ¢’est da temps
perdu.

Il y en avait qui riaient, il y en avait
qui plenn.z.ient hier au oollége, on ren-
trait, quoi......

Il y ea avait un petit qui sanglottait,
sa mére le concoleit :

—Danas six semaines, tu vas avoir les
vacances.

L’enfant pleurant :

—C’estlong six scmaines.

La mére :

—Et alors tu auras six semaines pour
t’amuser.

L’enfant pleurant plus fort.

—C’est bien court six semaines.

. e
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Quel accident surle chemin de fer du
P.A.S.S.E.P.A R T.0.U.T.

Un Lord voyageait sur ce chemin, le
train déraille, le waitre est jeté dans
un fossé qui bLorde la route, le valet
sour le cou voi.

I anglais.—Conducteur, od est John ?

—Heélas I milord, 1l vient d’étre coupé
en deux- -

—Eh bien, emporte le morceau oi se
trouvent les clefs......

JEax FrEMY DoRETR

Hola Phcebe !

Dans un salon :

~—On di¢t que Mme X....
est une veuve inconsolable.

—OQui, comme le hois
vert, gni pleure d’un e6té
et britle de Pautre.

Dans le Midi.

—Dis donc, Cazaban,
quand tu dors, est-ce que
le tonverre te réveille ?

< 3=f
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_ég} —Tu badines ? Le ton-
4 pe

: rre, ¢’est moi qui le ré-
veille, guand zc ronfle !

“ M., qui a beau-
coup volé, montre & un
de ses amis unc belle mai-
son qu’il fait batir, et
aprés lui avoir fait parcou-
rir plusieurs  apparte-

menta :
—Voici, dit-il, voici un esealier dérobé.
—Comme tontle reste de la maison,
répond vivementPami! »

A chemin de fer :

—Mon petit * chien ol
eet-il ?

—Madame, on Pavait
mis dans la boxe avec ce
gros chion, qui P'n man-

la moitié de celui-ci ?

A I

A,
aé : vouici-vous

Un flineur bntre
dans un  restaurrnt.

—-Que fant-il servir
a4 monsienr 2 demande
un garcon  accourant
aussitit,

~line glace. Com-
bien Jes faites-vous payer ?

—Cing francs. .

—Vous fichez-vous de moi ? Cing fraies,
une glace ? majs alors vous doniiez le
cadre avec? v i

Le garcon n’a pas compris.

un point sur le mur.

BETeaearore w wr i b~ acr A

Regardez pendaxnt 80 sccondes cette fignre et fixez cnsuit®
Vous y vervez apparaitre le portrait de
PHonorable M. Mercier, et araduellement, ensuite, vous verreZ
disparaitre la majorité du Consoil Législatif.

POUR RIRE

—

Un commissionnairs en marehandises
a donné rendez-vous dans une brasserie 3
deux cheunts qui lui sont arrivés d’outre-
Rhio. En arrivant, il les voit A une table
chargée d’une douzaine de soucoupes
repreésentant les bocks absorbés.

—Vous avez déji bn tout ¢a 7 demanide-
t-il & l'un.

—Oui, parce quo boire, ¢a me Ffait
'‘mieux famer.

—Et vous en &tes & votre deuxiéme
pipe, pour le moins, n’est-ce pas ? dit-il &
Pautre.

—Oui, parce que fumer, ¢a fait mienx
boire.

Un employé sans traitement fixe rend &
son administration d’actifs seyvices qui font
tenir beaucoup & lui. Une seule observa-
tion lui est adressée par son chef :

—Pour la distribution du travail, vous
arrivez tantdt avant,tantot aprés lesautres.
Tachez d’étre exact & Pheure dite.

—C’est que ma montre est au Mont-de-
Piété pour cinquante francs.

Lec chef lui donne un jour cette somine.
L’employé remercie, mais parait attendre.

—Qu’attendez-vous ? N’est-ce pas cin-
quante francs qu’il vous faut pour votrs
montre ?

—Oui, monsieur, cinquante francs pour
la retiver.

—Eh bien ?

—I1 m’en faudrait encore cinquante
jfour ne pas I’y remettre !...

* gy K

On sait que, dans les cercles, on joue
aunssi avec des jetons et des ficiies repré-
sentant un, cing, dix louiy, ete.

Un joueur, qui vient de perdre le coup,
avec un soupir:

Fiche de cinq louis, montez au ciel !

Un lapsus :

Quelqu’un  parlant d’un individu po-
chard, mais honaéte, disait :

—Oh !¢’sst une bomne paye | Rubis
sur lo nez!

* g0

Le comble du talent musieal :
Tirer des sons harmonieux d’une flite. ..
de champagne.

¥* g ¥

C’est toujours Pété que loisean a son
nid vert.
La plume m'en tombe de la main,

S
Uu détail iné.lit se rapportant au nou-
vean député des Bouches-du-Rhone-Pyat.
Certain soir, une petite dame bien en
poitrine ie pria fde Paider & mettre son
corset.

Celui-ci ne se pressa pas d’ohéir.

Vexée au superlatif parcette hésitation,
la gentille solliciteuse s’écriu avec moue
significative : .

—Je suis ¢ fort élonnée ** (liaison, 8. Vv,
p-) ec votrerefus,

—Mais, Madame, javais le ¢ dessein ”?

—Inutile....Je suis lacée, Pyat.

—Lorzsque vous aurez besoin d’un ser-
vice de cette nature, croyez....

—Jameis de Livis I /1....

—_————————— e
REPONSES av COIN DES DIVINEURS

Solutionsdes diflicultés :
Charade—DMariage.

Logogriphe—J?aime les bonnes et belles
petites filles,

do No. 2—La lettre A,

Décomposition—Les noms des comtés

REBU

Percé ; H. G. Thibandeau, Ncwpqrt:
Sine, Ottawa ; Albany St. Germain, Nashua.

S

* K sont : Nicolet, Jolictte, Berthier.
Rébus lllustrs
EXPLICATION DU DERNIER REBUS :
v Jai dansé et soupé sous.les pins.
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